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Buscar
Mostrando todos los resultados 12

Categorias

ALTA DECORACION

ALTA DECORACION EFECTOS
METALIZADOS

ALTA VISIBILIDAD
ANTICONDENSACION
BRICOLAJE
CHALK FINISH EFECTO TiZA
MICROCEMENTO TEMEL MICROCEMENTO iYi MICROCEMENTO COLORANTES
KENDI TESVIYESi COLORANTES AL AGUA
COLORANTES AL DISOLVENTE
COLORES BASE MATE Y SATINADO
CORCHO PROYECTADO PROYECOR

ESMALTES ACRILICOS
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ESMALTES SINTETICOS

IMPERMEABILIZANTES Y
AISLAMIENTOS
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IMPRIMACIONES

MICROCEMENTO REGINE MICROCEMENTO REGINE MICROCEMENTO

DOKULU KENDINDEN AYARLANAN
VE DOKULU

ILK GOZENEKLI 1 BILESEN Sizdirmazlik Maddesi 2 BILESENLI MASTIK
DESTEKLER




SELLADOR ANTIDESLIZANTE
ANTIBAC

2 BILESENLI MIKROGIMENTO TONER
SOLVENT MASTIK

Benzersiz, sirekli mekanlar, gorsel kesintiler oimadan,
dogal betalar, cimentoyu animsatan dogal unsurlar.

Kesintisiz, mermer benzeri ve o6zellestirilebilir kaplamalar,
modern ve zarif ortamlar yaratir.

Mikro ¢cimento veya Cilali Cimento hem dekoratériler
hem de mimarlar igin vazgecilmez bir ara¢ ve dekorasyonda
bir trend haline geldi.

Zeminlere, duvarlara, mobilyalara, oturma odalarina, banyolara,
mutfaklara, yatak odalarina, merdivenlere, i¢c ve dis mekanlara
uygulanabilir. Yiizme Havuzlarinda ve Cephelerde bile.

UNT standart renk kartelamizda zarif ve dogal renklerden olusan
bir secim sunar. Daha fazla parlaklik sunan acik renklere sahip farkl tonlar,
guclii bir kigilige sahip ¢arpici orta ve koyu renkler.

sicak griler

Soguk griler: Sedef, Glimiig, Demir

Orta Griler: inci, Tas, Gelik, Arduvaz

Toprak renkleri: Kiregtasi, Krem, Toprak, Kuvars, Turba

Yesilimsi griler: Zeytin, Cimento, Yosun

Aplikatorin uzman eli, mikro gimentoya 6zgii sonug ve ton degisimlerini yaratir.

Mikro ¢cimento, gcimento, fayans, siva gibi ¢cogu yiizeye
yaklasik 2-3 mm'lik ince tabakalar halinde uygulanir.

Hidrolik baglayicilar, recgineler, ince agregalar ve katkilardan
olusan 5-9 kat farkh uriinden olusan zanaatkar bir siirecin ardindan.
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especialmente disefiado para recrecidos
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MICROCEMENTO TEXTURADO ovedad

Microcemento texturado especialmente utilizado para la restauracion,
decoracion y rehabilitacién de todo tipo de ambientes (moderno, rustico....) de
uso interior-exterior. Su principal caracteristica es que el producto, puede
adoptar una carga de hasta 10 Mm. sin fisurar, aplicandole multiples acabados
con los rodillos de silicona que también son utilizados con nuestro producto
Cuarzo Flex.
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24 Kgs. 8431084-89803-0 [LRIIE)

RESINA MICROCEMENTO

Resina especial microcemento, especialmente indicada para mezclar con el
microcemento y obtener el 100% de las prestaciones.

[ R

4 L. 8431084-77934-6
8. 843108

RESINA MICROCEMENTO

AUTONIVELANTE Y TEXTURADO
Resina especial microcemento,
especialmente indicada para

mezclar con el microcemento y

obtener el 100% de las prestaciones.

4 1. 8431084-77936-0 [EICE
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por su poder autonivelante y fluicicante,
para pavimentos continuos como base
de decoracion al acido.

20 Kgs.

[ T
8431084-89827-6 ([l AL



Microcemento
Imprimacionesy
acabados de proteccion
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PROMOTOR DE ADHERENCIA. . BaiOeres
SOPORTES POROSOS AL AGUA . Babaesee

Emulsién para la preparacion de paredes de
Microcemento, cemento, fibrocemento,
yeso... consiguiendo una buena adherencia y
resistencia al agua.

W inprimacionico |
MicroCemento

l L B
IMPRIMACION MICROCEMENTO.
2 COMP. AL AGUA. Tiempo de curado 48 h.

Imprimacién dos componentes en base agua. Destinada para la proteccion
base del microcemento, antes de aplicar los selladores de terminacion .

750 ml. 843108477875 2
P

!
3 Litros.  8431084-77874-5 [




Mlcrocemento
Imprimacionesiy acabados
De‘proteccion

SELLADOR PRF 1 COMP. AL AGUA. Brillo 750 mi. S515THAY  : —
PAREDES Y SUELOS. Brillo 4 viwos. SISTSANSA" AT |
SIN TRAFICO. int-ext. Mate 750 m. SliseEsns

Sellador para microcemento de acabado Mate 4 Litros. 'miaiosn s
brillante y mate al agua para paredes y suelos

sin trafico. Recomendado para el
mantenimiento de microcemento expuesto a
poco transito o zonas verticales “ No valido
para el contacto continuo de agua”

SELLADOR PRF 2 COMPONENTES. AL AGUA.
PAREDES Y SUELOS. TRAFICO MEDIO. interior-exterior.

Sellador para mlcfocemenw de acabado - I
brillante y mate al agua para paredes y suelos BYil0 750 mi. sisicesiesrri
con trafico medio. Recomendado para el Brillo 4 Litros. 84168455774
mantenimiento de microcemento expuesto a R fesna
transito medio o zonas verticales. “No valido ~Mate 750 ml. 106440567
para el contacto continuo de agua” Mate 4 Litros. 5451084400974




PI%EREBES s,uéLes TRAFICO INTENSO.

interior-exterior.

Sellador para microcemento de acabado brillante, satinado y mate al disolvente para
. paredes y suelos con tréfico intenso. Recomendado para el mantenimiento de
microcemento expuesto a transito intenso o zonas verticales, horizontales, sellados
— - de piscinas, etc. Alto poder de dureza y muy buena resistencia al rallado.

s, S
— o
. Brillo 750 ml. 8431084-77928'5
T
(- Brillo 4 Litros. 8431084779315 [ETARLE
g —
]
II Mate 750 ml. 8431084-77929-2

[

Mate 4 Litros. 8431084-77932-2 [EXEREP]

SELLADOR ANTIDESLIZANTEY
ANTIBACTERIANO. Al disolvente

Sellador transparsente de poliuretano alifatico, no amarilleante, para el acabado
de microcemento, piedra artificial, platos de ducha, bafieras, marmol, granito y
otros soportes.

750 ml. 8431084776414 (AR

4 Litros. 843108477042 [N

o' 8l e
R 417 B
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TONER MICROCEMENTO - COLOR

Relax 375 ml.
Relax 750 ml.

Natura 375 ml.
N\ -
Natura 750 mi. \

.‘ . >
[ VoGuE | NATURA




([ ,Ol;lm‘“. FINO

( _ 1.PROMOTOR DE ADHERENCIA Microcemento BASE
- SOPORTES POROSOS al agua. Puente de unién

k e promo - Emulsion para la preparacion de paredes de granulado

' M MicroCt Al Microcemento, cemento, fibrocemento, yeso... —~—¢ ‘

consiguiendo una buena

adherencia y resistencia al agua. 'w

2.MICROCEMENTO BASE
Preparacion de la superficie: i
- La base de aplicacion del MICROCEMENTO BASE debera ser resistente y estar I!
M ' BASE ° completamente limpia, seca y exenta de material deleznable. Humedecer la superficie sin ¥
icroCemento 2
e ~ formar charcos.

MODO DE EMPLEO: La superficie debe estar limpia, el soporte puede llegar a estar
himedo, pero no encharcado. Agitar el envase durante 30 segundos. Para exteriores y
soportes no porosos, es altamente recomendable aplicar PUENTE DE UNION GRANULADO
para asegurar el anclaje del MICROCEMENTO.

Preparacién de la mezcla:

El MICROCEMENTO BASE esta formulado a base de un componente en polvo y un
componente liquido, resina, los cuales deben ser mezclados homogéneamente con ayuda
de un agitador de bajas revoluciones, anadiendo inicialmente 3 partes de polvo a 1 parte
de liquido, resina. Debe obtenerse una mezcla uniforme y exenta de grumos.

Aplicacion:

El MICROCEMENTO BASE se puede aplicar con llana dependiendo del tipo de
aplicacion y acabado a conseguir. Se aplicaran un minimo de 2 manos antes de aplicar
nuestro MICROCEMENTO FINO. Requerird una lijada por mano con lija de grano 40.
Recomendamos aplicar nuestra malla de fibra de vidrio 6ptima para el microcemento
(siempre debajo de la primera mano de nuestro MICROCEMENTO BASE)

3.MICROCEMENTO FINO

Preparacion del soporte:

El soporte debe estar limpio, libre de grasas o aceites y la base en buenas condiciones
de planimetria y resistencia.

PROMOTOR DE ADHERENCIA.

MODO DE EMPLEO: La superficie debe estar limpia, el soporte puede llegar a estar
huamedo, pero no encharcado. Agitar el envase durante 30 segundos. Para exteriores y
soportes no porosos, es altamente recomendable aplicar PUENTE DE UNION GRANULADO
para asegurar el anclaje del MICROCEMENTO.

Preparacion de la Mezcla:
El MICROCEMENTO FINO esta formulado a base de un componente en polvo y un
componente liquido, resina, los cuales deben ser mezclados homogéneamente con ayuda
de un agitador de bajas revoluciones, afiadiendo inicialmente 2 partes de polvo a 1 parte
de liquido, resina. Debe obtenerse una mezcla uniforme y exenta de grumos. En Funcién
de la consistencia deseada, de la siguiente manera: Aiadir el componente A en un envase
metalico y a continuacién y poco a poco, verter el componente B, en la dosificacion
deseada para la consistencia elegida, mientras se homogeneiza el producto con agitador
mecanico de bajas revoluciones. Mezclar durante al menos 2 minutos y/o hasta obtener
una mezcla uniforme y exenta de grumos.

Aplicacion:
Aplicar dos o tres manos de MICROCEMENTO FINO en funcién del acabado estético
deseado, extendiendolo con la ayuda de una llana flexible, apretando bien el producto
para obtener un efecto de estucado. Previa a la aplicacién de cada capa, dejar secar la
anterior y realizar un suave lijado, con herramientas manuales y lijas finas, de 150-180
gramos en funcién de las necesidades exigidas con el fin de eliminar imperfecciones y
favorecer la adherencia entre ellas. Terminar la aplicacién con un dltimo lijado una vez
endurecido el material. Se recomienda un espesor total del sistema de 1,5-2 mm. En Caso
de necesitar mas grosor, siempre debemos conseguirlo a través del MICROCEMENTO BASE
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Modio,deem pleo

- SELLADOR PRF 2 COMPONENTES AL
AGUA PAREDES Y SUELOS TRAFICO
MEDIO INT-EXT.

(Sin contacto con el agua)

Protectora transparente en soportes
POrosos y no porosos.

Resistente a la alcalinidad del soporte.
Buena dureza, permeabilidad, rendimiento
y facilidad de aplicacion. Sin contacto
directo con el agua.

ShiLLo

- SELLADOR PRF 2 COMPONENTES AL
DISOLVENTE PAREDES Y SUELOS
TRAFICO INTENSO INT-EXT (alta
resistencia)
Barniz incoloro de poliuretano brillante,
satinado y mate de 2 componentes, el
cual forma una pelicula protectora
transparente en soportes porosos y no,
Porosos. Resistente a la alcalinidad del
xcelente resistencia a lo
g v - Ay .
agentes atmosféricos tales como lluvia,
radiacion ultravioleta, polu
ambiental,... Buena dureza, permeabilidad
e impermeabilidad, rendimiento y
facilidad de aplicacion.

-18-



Wl \licroCemento

Revestimiento Cementicio

02630 LA RODA (Albacete)

Camino de Minaya, s/n

Telf. 967 44 20 29

638 652 145 - 630 376 225

Telf. y Fax. 967 44 05 65
pinturasrodafuerte@pinturasrodafuerte.com
www.pinturasrodafuerte.com

L UNT/

Alta Decoracién

MicroCemento
===

'ALCANCE DE LA CERTIFICACION SEGUN NORMA
UNE EX 150 9001:2008 PARA EL DISENO Y
'PRODUCCION DE PINTURAS Y BARNICES AL AGUA.
MASILLAS Y MORTEROS ESPECIALES.
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/nmvw RODA FUERTE, S.L.

MicroCemento

Revestimiento Cementicio

(2° edicion)



croCemento

Stimiento Cementicio

istimiento autonivelante compuesto por una base de cemento de alta
do con polimeros, aridos y pigmentos concentrados, de gran
todo tipo de superficies.
n la superficie obteniendo como resultado un recrecido de 2 a 3 mm
alidad, con unas caracteristicas que lo hacen idéneo para
nto de superficies de hormigén nuevo 6 viejo, madera, cristal, gres,
©s0, pladur, metal, plastico, marmol , etc...




¢ Don@eipodemos aplicar
SOEE o
eliMicreeemento”
Esla‘solucion idérlea antejuna reforma o renovacion fde paredes o
solados degrandes@imensiones de uso comercial © industrial SCon
su acabadojhomogeneoasinicortes y altamente resistente ‘al agua'y
a temperaturas eleVadasghacen del microcemento |a‘alternativaimas
atractiva#parala .r.é'ﬁ"ovac' ionfde los mismos; obteniendo unos
resultados optimos a_'n_te nelevado transitoy desgaste del mismo:
LT S

S

Paredes
Da'un aspecto moderno y
practico a todo tipo de paredes.

Cocines, Baios. g \ICROCEMENTO PRE
armarios, puertas, suelos y paredes. ES IDEAL PARA CUALQUIER
TIPO DE LOCAL POR SU
ALTA RESISTENCIA,
ACABADO MODERNO
Y GRAN VARIEDAD

DE COLORES.




ndades y zonas aplicables

B Enlobra nueva dlrectamentelsoble el hormigon:
2Sobre cemento pul\do anulando el poroidell propio.cemento:
[@Sebre alicatados Sing| neeesidad de retirar el existente’
B Enlcocinas, |nc|uyen eneimeras, suelos,y: paredes:.
=[En [paneles de yesa ,» 4tanto en techosicomolen paredes
Sebrellas superﬂues e Itates unaivez quitada laitarima; moquetal o' cualquier cubiertalexistente:
g Sobrelplatoside duehal
' Sobrejobraside mader como! por. ejemplodarmarios ol puertas:
=Sobre) superﬁcues metahcas

Sebre! rodapies u\otras zonas de altoitransitolubicadas al airelibre:
= Enipiscinas, SPA y-zonas 35 de exterior:

SE APLICA EN SUELOS,
PAREDES Y TECHOS.

EN SALAS DE ESTAR, BANOS,
COCINAS, SOBRE ENCIMERAS,
MUEBLES, BANERAS Y
PLATOS DE OBRA.

Suelos

Sobre aceras u otras zonas de alto transito ubicadas

al aire libre.

Sobre cualquier soporte sin necesidad de retirar el existente.
Se aplica en piscinas, SPA, rodapies y cualquier zona exterior.




M@= iacteristicas técnicas

3 _;Con un grosor de 2 a 3 mm permite aplicarlo en cualquier espacio sin quitar la
superficie existente

« Se puede crear.en una gran variedad de acabados y colores.
* No modifica medidas 6 alturas.

« Alta resistencia tanto mecanica en compresion, flexion y abrasion.
2. Resistencia a la adherencia UNE-EN 13892-8:2003 msj=8

« Total impermeabilidad, tiene una utilizacién optima en zonas como: bafos, piscinas y SPA.
 Permite insertar logotipos o dibujos en su superficie.

+ Se eliminan todas las juntas al tratarse de una superficie continua.

-06-




- Microcemento de 2 componentes altas prestaciones:

- Aspecto: Componente A: Liquido. Componente B: Polvo:

- Densidad: 2,0 Kg.' /It

- Tiempo de utilizacién: De;15 min: a 20 min.

- Tamafio maxi. Arido: 0,1 mm.** PASTAS AUTONIVELANTES PARA SUELOS,
UNE-EN 13813:2003 ENSAYOS PARA MARCADO CE

- Resistencia a compresion y a flexion UNE-EN 13892-2

- Compresion 28 dias :> 38 N/mm2.

- Flexion 28 dias: > 15 N/mm2.

- Resistencia al impacto, segun UNE-EN ISO 6272:2004: > 14 Nm

- Resistencia al desgaste bohme, UNE-EN,13892-3:2003: 16 cm*50 cm?
- Adherencia al hormigén: 28 dias: 1,5 cm?.

-Tiempo de Secado: 4 - 6 horas a 20 gr.

-Espesor de aplicacion: 1 -3 Mm.

-Reaccion de fuego: A1




MICROCEMENTO FINO

Es un revestimiento de grano fino para terminacién, compuesto por una base
cementicia de alta calidad mezclado con polimeros, aridos y pigmentos
colorantes y con una gran adherencia a todo tipo de superficies.

A+B =14 Kgs. 8431084608263 [EEREIN
i

A+B =28 Kgs. 8431084897705 [ERELEN










Paso1

Colocar la malla sobre la
superficie a recubrir.

Aplicar Primacem® Plus/ABS.
Step 1

Place the mesh on the surface
to be coated.

Apply Primacem® Plus/ABS.

Paso 2

Aplicar una primera capa de
Microbase sin pigmento. Lijar.
Step 2

Apply a first coat of Microbase
without pigment. Sand.

Paso 3*

Aplicar una segunda capa de
Microbase con pigmento. Lijar.
Step 3*

Apply a second coat of
Microbase with pigment. Sand.

Paso 4

Aplicar una primera capa de
Microfino con pigmento. Lijar.
Step 4

Apply a first coat of Microfino
with pigment. Sand.

Paso 5

Aplicar una segunda capa de
Microfino con pigmento. Lijar.
Step 5

Application of the second coat
of Microfino with pigment. Sand.

Paso 6

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Presealer.

Step 6

Apply two coats of Presealer
by roller.

Paso7

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Topsealer®.

Step7

Apply two coats of Topsealer®
by roller.

*Con Sttandard Microstone
se elimina el paso 3.

§ﬁLNDARD

APLICACION
PASO POR PASO
STEP BY STEP
OF APPLICATION

RESULTADO DE LOS
ACABADOS EN PAREDES
FINISHES RESULTS IN WALLS

RESULTADO DE LOS
ACABADOS EN SUELOS
FINISHES RESULTS IN FLOORS

Paso1

Colocar la malla sobre la
superficie a recubrir.

Aplicar Primacem® Plus/ABS.
Step 1

Place the mesh on the surface
to be coated.

Apply Primacem® Plus/ABS.

Paso 2

Aplicar una primera capa de
Microbase sin pigmento. Lijar.
Step 2

Application of the first coat of
Microbase without pigment.
Sand.

Paso 3*

Aplicar una segunda capa de
Microbase con pigmento. Lijar.
Step 3*

Application of the second coat
of Microbase with pigment.
Sand.

Paso 4

Aplicar una primera capa de
Microdeck con pigmento. Lijar.
Step 4

Application of the first coat of
Microdeck with pigment. Sand.

Paso 5

Aplicar una segunda capa de
Microdeck con pigmento. Lijar.
Step 5

Application of the second coat
of Microdeck with pigment.
Sand.

Paso 6

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Presealer.

Step 6

Apply two coats of Presealer
by roller.

Paso7

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Topsealer®.

Step7

Apply two coats of Topsealer®
by roller.

*With Sttandard Microstone
step 3 is eliminated.






LivingStone
Mono Boutique Hotel. Saint Petersburg
Producto: Sttandard Microfino / Sttandard Microdeck

Color: Acero

’ 3
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IPIC Movie Theater

Delray Beach, Florida, USA






thellex. GEM Boutique de joyas
Kharkov, Ukraine

Producto: Evoluttion Microbase/Evoluttion Microdeck
Color: Acero L
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David Grille

Oleiros, A Corufa, Spain
Producto: Sttandard Microstone
Color: Titanio




Casa Sardinera

Javea, Alicante, Spain

Producto: Atlanttic Aquaciment

Color: Blanco







APLICACION
PASO POR PASO
STEP BY STEP
OF APPLICATION

RESULTADO DEL ACABADO EN PISCINAS

ES FINISHES RESULTS IN SWIMMING POOLS EN

Paso1 Step1
Asegurar que el soporte esté cohesionado,
sSeco Y, si es necesario, lijado. Aspirar para

limpiarlo. Aplicar con rodillo una capa de la
resina Acricem.

Ensure that the substrate is cohesive, dry
and, if necessary, sanded. Vacuum to clean
it. Apply a coat of Acricem resin with a roller.

Dejar secar minimo 30 minutos. Allow to dry for at least 30 minutes.

Paso 2 Step 2
Aplicar una primera capa de Atlanttic
Aquaciment XL sin pigmento.

Dejar secar 24 horas y lijar con grano 40.

Apply a first coat of Atlanttic Aquaciment XL
without pigment. Allow to dry for 24 hours
and sand with 40 grit sandpaper.

Paso 3 Step 3
Aplicar una segunda capa de Atlanttic
Aquaciment XL con pigmento.

Dejar secar 24 horas v lijar con grano 40.

Apply a second coat of Atlanttic Aquaciment
XL with pigment. Allow to dry for 24 hours
and sand with 40 grit.

Paso4 Step 4

Apply a first coat of Atlanttic Aquaciment M
with pigment. Allow to dry for 24 hours and
sand with 40 grit.

Aplicar una primera capa de Atlanttic
Aquaciment M con pigmento.
Dejar secar 24 horas v lijar con grano 40.

Paso 5 Step 5

Apply a second coat of Atlanttic Aquaciment
M with pigment. Allow to dry for 24 hours
and sand with 40 grit.

Aplicar una segunda capa de Atlanttic
Aquaciment M con pigmento. Dejar secar
24 horas y lijar con grano 40.

Paso 6 Step 6

Apply two coats of Presealer by roller to
protect the surface, allowing 4 hours drying
time between coats. Allow to dry for at least
5 days before filling the pool.

Aplicar con rodillo dos manos de Presealer
para proteger la superficie, dejando 4 horas
de secado entre capas. Dejar secar minimo
5 dias antes de llenar la piscina.




Paso1

Imprimar el soporte con
Primacem® Plus, Primacem®
ABS o Primapox® 100 Barrier.
Step 1

Prime the substrate with
Primacem® Plus, Primacem®
ABS or Primapox® 100 Barrier.

Paso 2

Pigmentar resina Acricemy
mezclar con Natture.

Step 2

Pigment Acricem resin and mix
with Natture.

48

Paso 3

Aplicar con llana 1/2 manos de
Natture XL ¢ Natture L. Lijar con
grano 40 cada mano.

Step 3

Apply 1/2 coats of Natture XL

or Natture L with a trowel. Sand
with 40 grit sandpaper each
coat.

Paso 4

Aplicar con llana 2 manos de
Natture M 6 Natture S. Lijar con
grano 40 cada mano.

Step 4

Trowel apply 2 coats of Natture
M or Natture S. Sand with grit
40 for each coat.

Paso 5

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Presealer.

Step 5

Apply two coats of Presealer
by roller.

Paso 6

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Topsealer® WT.
Step 6

Apply two coats of
Topsealer® WT by roller.

]
]
[
[

NATTURE

APLICACION
PASO POR PASO
STEP BY STEP
OF APPLICATION

RESULTADO DE LOS
ACABADOS EN PAREDES
FINISHES RESULTS IN WALLS

RESULTADO DE LOS
ACABADOS EN SUELOS
FINISHES RESULTS IN FLOORS

Paso1

Imprimar el soporte con
Primacem® Plus, Primacem®
ABS o Primapox® 100 Barrier.
Step 1

Prime the substrate with
Primacem® Plus, Primacem®
ABS or Primapox® 100 Barrier.

Paso 2

Pigmentar resina Acricem y
mezclar con Natture.

Step 2

Pigment Acricem resin and mix
with Natture.

Paso 3

Aplicar con llana 1/2 manos de
Natture XL 6 Natture L. Lijar con
grano 40 cada mano.

Step 3

Apply 1/2 coat of Natture XL or
Natture L with a trowel.

Paso 4

Aplicar con llana 2 manos de
Natture M. Lijar con grano 40
cada mano.

Step 4

Apply 2 coats of Natture M
with a trowel. Sand with 40 grit
sandpaper each coat.

Paso 5

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Presealer.

Step 5

Apply two coats of Presealer
by roller.

Paso 6

Aplicar mediante rodillo dos
capas de Topsealer® WT.
Step 6

Apply two coats of
Topsealer®WT by roller.




INDUSTTRIAL

ES

Paso1
El soporte debe estar seco, limpio, libre de
polvo, grasa o suciedad.

Paso 2

En superficies minerales o cementosas
se recomienda usar la familia Primapox®
o Primacem®. Si hay humedad, poner
Primapox® 100 Barrier.

Paso 3

« 3.1 Homogeneizar el componente A de
Industtrial.

« 3.2 Anadir el Epoxy 100 Accelerator al
componente Ay mezclar.

« 3.3 Para pigmentar, afiadir Arcocem® WT
Plus a la mezcla anteior y homogeneizar.

Paso 4

Mezclar componente Ay componente B
de Industtrial mediante agitacion a baja
revolucion. Proporcion de la mezcla: 9
partes (Kg) de componente A por 1 de
componente B.

Paso 5

o 5.1 Aplicar con llana dos manos de
Industtrial XL/BASE.

e 5.2 Dejar secar de 8 a 12h.
aproximadamente entre capas.

e 5.3 Lijar tras cada mano con grano 220.

Paso 6

« 6.1 Aplicar con llana una mano de
Industtrial Medio/Liso.

e 6.2 Dejar secarentre 8y 12 h.
aproximadamente entre capas.

« 6.3 Dejar secar 48h. antes de sellar. Lijar
con grano 400.

Paso7

Aplicar tres capas de Topsealer® WT All

in One (3h de secado entre capas) o dos
manos de Topsealer® WT One Coat (24h. de
secado entre capas). Dejar actuar al sellador
al menos una semana.

Paso 8
Para prolongar la vida del barniz, aplicar
nuestro limpiador detergente Ecoclean.
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APLICACION
PASO POR PASO
STEP BY STEP
OF APPLICATION
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Step1
The substrate must be dry, clean, free of
dust, grease and dirt.

Step 2

On mineral or cementitious surfaces
it is recommended to use Primapox®
or Primacem®. If there is humidity, use
Primapox® 100 Barrier.

Step 3

« 3.1 Shake to homogenise component A.

« 3.2 Add Epoxy 100 Accelerator to
component A and mix.

« 3.3 For pigmenting, add Arcocem® WT
Plus and homogenise.

Step 4

Mix the previous preparation (component A
+ Epoxy 100 Accelerator) with component B
and homogenise.

Step 5

« 5.1 Apply two coats of Industtrial XL/Base
with a trowel.

« 5.2 Allow to dry for approx. 8 to 12h.
between coats.

e 53 Let it dry and sand with 220 grit
sandpaper.

Step 6

» 6.1 Apply with a trowel a coat of Industtrial
Medio/Liso.

« 6.2 Allow to dry for approximately 8 to 12h.
between coats.

e 6.3 Let it dry for 48h. and sand with 400
grit sandpaper.

Step7

Apply three coats of Topsealer® WT All in
One (3h. drying time between coats) or two
coats of Topsealer® WT One Coat

(24h. drying time between coats).

Let the sealer react for at least one week.

Step 8
To prolong the life of the varnish, apply our
Ecoclean detergent cleaner.




Cédric Vichard

Chez-Le-Bart, Switzerland
Producto: Pure Mettal®/Mettal Activator
Color: Iridium, Brass




Brass Rusty Brass

Rusty

Light Iron Rusty Light Iron
Heavy Iron Rusty Heavy Iron

Bronze Rusty Bronze

Los colores de la carta son orientativos.

P

Diamond Star

Ambar Uranus

Carnelian

Ruby Mars

Gemstones Glowing




Brass Rusty Brass

Colorcrete
Rusty

LightIron Rusty Light Iron

Heavy Iron Rusty Heavy Iron

Bronze Rusty Bronze

Los colores de la carta son orientativos.

Copper Rusty Copper

20

Nacar Camel Turquesa

Almond Ocre indico

Jengibre Kinoto Lima

Chocolate Valencia Foresta

Los colores de la carta son orientativos.

Cacao Arcilla



Renk tablosu

Blanco Puro

Piedra

Cemento

Terracota




Bronze

Copper

Iridium

Brass

Aluminium

PUREMEﬁA—L‘@

ACABADOS
FINISHES

Sin Mettal Activator
Without Mettal Activator

Con Mettal Activator
With Mettal Activator

Bronze

Iridium
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Oran
Adra
Derna
Turku
Tibet

Tanez
Malta
Bari
Malmo
Bergen

Dakar
Tanger
Samos

Oslo
Kemi
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SIN REPASAR

REPASADO

SIN REPASAR
Cappadocia

Goldfish

Pistachio

REPASADO
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Bordeaux
Sunflower

SIN REPASAR

REPASADO

Goldmine
Waterfall

Aquamarine
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CARTA DE COLORES / COLOUR CHART

Taupe

Wicker

Anthracite

Nebula

Moon
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Panacotta
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Hazelnut

Walnut

Pure

Black

Gem Grey

Patagonia
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FINISHES

Con Mettal Activator
With Mettal Activator

Sin Mettal Activator
Without Mettal Activator

“epewxoide sew ugezensireid eun Jeuslqo eled sejesl sessenw ep sobojero
‘malrsid 8jeInooe BI0W e 10) Senbojeled eidwes [ea) 8yl %980 O] B|gesIAPe Si § ‘9SN 810J8q ‘8I0j8Iay | ‘83eyns e uo i sof $8 ‘UQIOBZIIIN NS B8P SBIUE ‘0|18 J0d ‘adlsedns oeade ou SeJ); Jt
1B4IUDIEW J0U ARWW SO|dWIES BSBU) J0 SYNSEI BU) 'SU0SES) [BIBIP 104 *SIN0I0D SlUBLLIOAO] BU JO SUOHINWIS BIE UAMOYS SIN0JOO BUY L &p sopeynses sof enb qisod S8 'SeleNBID SONIOW 104 “gluewWIodo] S8I0j00 SO 8P SBUOKBINWIS LS SOPEASOW $810{00 SO

Cobre
Latén

Bronce
Hierro 004
Hierro 030

Cobre
Bronce
Hierro 004
Hierro 030
Latén

—
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Kharkov, Ukraine

Producto: Classic Mett

Color: Varios
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www. topciment.com

thellex. Showroom

Kharkov, Ukraine

Producto: Arcocem®












ARCOCEM OXIDE AGENTE OXIDANTE

<>

Gama de pinturas metalicas base agua con Solucion base agua que reacciona con las
particulas finas metalicas cuya aplicacion particulas metalicas y acelera el proceso de

proporciona un efecto metalico natural. oxidacion.
Presentacion Presentacion
Arcocem Oxide 11 Arcocem Agente Oxidante 11

&
o
_ Ak

Oxide Cobre . dante)

Oxide Bronce Oxide Bronce (con Agente Oxidante)

Oxide Hierro 004 (con Agente Oxidante)

Oxide Hierro 004

Oxide Hierro 030

Oxide Laton




ARCOCEM METAL

Pigmentos en dispersion acuosa para la
aplicaciondeveladuras conreflejos metalicos
en diferentes acabados.

Presentacion
Arcocem Metal - 500 ml
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Cobre 063

Cobre Red 063



Desert-Tan

Piedra-Paris Azafran Calabaza Carmin

catalogo son orientativos.

Los colores de

Azul Profundo Azul Noche
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La finalidad principal es
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Nacimos comca

NaCll aplicadores

O que nos permite formar
profesionales que mimen
3 la [ erfeccior

) tecnica

, certiicamos

3Stla 10

naterias primas hasta la re:

4o atencion al cliente v ases

lucion de dudas durante la aplicacion. Disponen

oramiento téecnico exnerto en mas de 10 idiomas



: Servicio & Dara
Ue la compra sea una experiencia
mas coémoda y sencilla.
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Microcemento Sevilla

Casino Admiral, Sevilla, Spain

Producto: Elitte / Classic Mettal®

Color: Elitte Gold 063 / Classic Mettal® Hierro 004
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Glitter

Bronze
200
Silver
500
Gold
500

ACABADOS
FINISHES

Glaze
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Gold
063
Cobre
063
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Cobre Red



OPCIMENT




Bitirir

Resistone Fine
Acabado Suave

Resistone Ground
Textura ligera y mayor resistencia

Resistone Nature

Aspecto Granito

Universal Nanotechnology s.a
CIF. B54415609

Finca Foncar s/n-
03578 Relleu (Alicante)

Q +34 641 77 95 27
+34 642 92 44 57

= direction@u-nanotechnology.com
Web: u-nanotechnology.com

b NANOTECHNOLOGY SPRL
[ & g SR ecio RUE LAURENTPRE 10
U N 4870 TROOZ BELGIUM

-~ iy * PRODUCTOS TVA BE0764385239
" PINTURAS RODA FUERTE, S.L. i ' .
¢Q Call Us: +32 485 47 03 08
= NOSOTROS +32 485 47 03 08
PRF ve UNT PAINTS genis bir boya, s, ts@u-nanotechnology.com
kaplama ve emaye yelpazesi uretmektedir: g P Web: u-nanotechnology.com
Ekolojik boyalar, yliksek dekorasyon ve kaliteli macunlar, Siguenos en redes sociales
renklendiriciler, yangin onleyici boyalar,

emayeler, epoksi kaplama, nem 6nleyici ve yogusma onleyici. = SIMULADOR { f ’ . .

= CONTACTO




